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kdnealuse konventsiooni muudatustega
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SELETUSKIRI

1. KAVANDATAV REGULEERIMISESE

Kéesolev ettepanek Kasitleb otsust, millega maaratakse kindlaks liidu nimel ELi-CTC!
iihistransiidi iihiskomitees (edaspidi ,,iihiskomitee*) vdetav seisukoht seoses iihiskomitee
poolt vastuvoetava otsusega, millega muudetakse 20. mai 1987. aasta thistransiidiprotseduuri
konventsiooni® (edaspidi ,.konventsioon®) liiteid.

2. ETTEPANEKU TAUST
2.1. Uhistransiidiprotseduuri konventsioon

Konventsiooni eesmadrk on holbustada kaupade liikkumist Euroopa Liidu ja teiste
konventsiooniosaliste vahel. Sellega nahakse ette liidu tollitransiidiprotseduuri® rakendamine
lisaks Euroopa Liidule ka teiste konventsiooniosaliste suhtes ning ettevdtjate ja tolliasutuste
kohustused, mis tuleb taita siis, kui kaupa veetakse selle protseduuri alusel (he
konventsiooniosalise territooriumilt teisele. Konventsioon joustus 1. jaanuaril 1988.

Euroopa Liit on selle konventsiooni osaline. Teised konventsiooniosalised on Islandi
Vabariik, Norra Kuningriik, P&hja-Makedoonia Vabariik, Serbia Vabariik, Sveitsi
Konfoéderatsioon ja  Turgi  Vabariik. Neid riike nimetatakse konventsioonis
uhistransiidiprotseduuri riikideks.

2.2. Uhiskomitee

Uhiskomitee iilesanne on konventsiooni hallata ja tagada selle nduetekohane rakendamine.
Komitee votab otsuste abil vastu konventsiooni liidete muudatused.

Konventsiooniosalised vétavad iihiskomitee otsused vastu vastastikuse kokkuleppe alusel,’
nagu on sétestatud konventsiooni artikli 14 18ikes 2.

2.3. Uhiskomitee kavandatav akt
Uhiskomitee votab 2019. aasta mais vdi juunis Kirjaliku menetluse teel vastu otsuse
konventsiooni liidete muutmiseks.

Konventsiooni on hiljuti muudetud kahel korral, 2016. aasta aprillis ja 2017. aasta
detsembris,” et viia see vastavusse liidu tolliseadustiku® ning selle delegeeritud Sigusaktide ja
rakendusaktide satetega, mis puudutavad transiidikorraldust ja liidu kauba tollistaatust.

Tehakse ettepanek tédiendavate muudatuste kohta, et kajastada muid asjaomastes ELi
digusaktides tehtud muudatusi. Need on jargmised.

Komisjoni delegeeritud maaruse (EL) 2015/2446" artiklit 84, milles on satestatud tingimused,
mida taotlejad peavad téitma, et saada luba vahendatud summaga Uldtagatise esitamiseks voi

Uhistransiidiprotseduuri riigid (Common Transit Countries — CTC).

2 EUT L 226, 13.8.1987, Ik 2.

Euroopa Parlamendi ja nbukogu 9. oktoobri 2013. aasta mé&druse (EL) nr 952/2013 (millega
kehtestatakse liidu tolliseadustik) artiklid 226 ja 227 (ELT L 269, 10.10.2013, Ik 1).

Ukski konventsiooniosaline ei esita vastuvaiteid.

5 Uhiskomitee 28. aprilli 2016. aasta otsusega nr 1/2016 ja 5. detsembri 2017. aasta otsusega nr 1/2017.
Otsused joustusid vastavalt 1. mail 2016 ja 5. detsembril 2017.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. oktoobri 2013. aasta maarus (EL) nr 952/2013, millega
kehtestatakse liidu tolliseadustik (ELT L 269, 10.10.2013, Ik 1).
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tagatise esitamisest loobumiseks, muudeti 2018. aasta juunis®. Muudatus puudutab piisavate
rahaliste vahendite ndude valjajatmist eraldiseisva tingimusena, kuna selle rakendamine
liilkmesriikides nditas, et tingimust tolgendati liiga piiravalt ja selle kohaldamisel vaadeldi
ainult raha kattesaadavust. Seetdttu tuleks hinnang taotleja suutlikkuse kohta maksta volg
taies ulatuses tagasi lisada tema finantssuutlikkuse hindamisse. Kuna téidetavad tingimused
on liidu tollitransiidiprotseduuri ja Uhistransiidiprotseduuri puhul samad, dubleerib
konventsiooni 1 liite artikkel 75 komisjoni delegeeritud maaruse (EL) 2015/2446 artiklit 84.
Seetdttu tuleb konventsiooni I liite artiklit 75 muuta koosk&las eespool nimetatud delegeeritud
maé&ruse uue artikliga 84.

Komisjoni delegeeritud maaruse (EL) 2016/341° artikli 24 16ike 2 alusel oli kuni 1. maini
2018 lubatud kasutada lennutranspordis nn Il taseme transiidilihtsustust, mis v@imaldas
ettevotjal esitada transiidideklaratsioon elektroonilise manifesti p6hjal. Alates 1. maist 2018
kohaldatakse lennutranspordi suhtes sétteid, mis hdlmavad uut transiidilintsustust (s.o
elektroonilise transpordidokumendi kasutamine transiidideklaratsioonina). Seetdttu tuleb koik
konventsiooni | liites esinevad viited Il taseme transiidilihtsustusele valja jatta.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. oktoobri 1995. aasta direktiiv 95/46/EU uksikisikute
kaitse kohta isikuandmete tootlemisel ja selliste andmete vaba liikumise kohta'® tunnistati
kehtetuks 27. aprilli 2016. aasta maarusega (EL) 2016/679 flusiliste isikute kaitse kohta
isikuandmete to6tlemisel ja selliste andmete vaba liikumise kohta,! mida kohaldatakse alates
25. maist 2018. Seega tuleb kdik konventsiooni | liites esinevad viited direktiivile 95/46/EU
asendada viidetega madrusele (EL) 2016/679.

Lisaks rakendatakse protseduuri ,,T2-Corridor, mille alusel saab vedada liidu kaupa lébi
uhistransiidiprotseduuri riikide ilma tollistaatuse muutumiseta, praegu ainult kauba suhtes,
mis ei ole suunatud ekspordiprotseduurile, nagu on satestatud Il liite artikli 2 I6ike 2
punktis a. See piirang, mis tuleneb asjaolust, et pracgune protseduuri ,,T2-Corridor késitlev
sate kuulub 11 liite | jaotise alla, ei olnud taotluslik, kuna liikmesriigid andsid teada, et
eksportkaupa veeti varem 14bi koridori. Seepérast tuleks protseduuri ,,T2-Corridor kasitlev
artikkel 2a konventsiooni Il liite | jaotisest vélja jatta ja lisada see uude la jaotisse, mille
suhtes kdnealuse protseduuri kasutamise piirangud ei kehti.

2018. aasta juunis allkirjastatud Prespa kokkuleppega sai endise Jugoslaavia Makedoonia
vabariigi uueks nimeks Podhja-Makedoonia Vabariik. Pdhja-Makedoonia Vabariik on
Uhistransiidiprotseduuri riik ning konventsioon sisaldab viiteid riigi nimele ja koodile,
mistottu tuleb 111 ja Il1a liites teha vajalikud muudatused.

Protsess, mille tulemusel méaaratakse kindlaks ELi Uhine seisukoht konventsiooni muutmist
késitleva otsuse eelndu kohta, peaks kulgema vdrdlemisi sujuvalt, sest otsuse sisu p&hineb

Komisjoni 28. juuli 2015. aasta delegeeritud maarus (EL) 2015/2446, millega taiendatakse Euroopa
Parlamendi ja nbukogu madérust (EL) nr 952/2013 seoses liidu tolliseadustiku teatavaid sétteid
tapsustavate Uksikasjalike eeskirjadega (ELT L 343, 29.12.2015, Ik 1).

Komisjoni 7. juuni 2018. aasta delegeeritud méarus (EL) 2018/1118, millega muudetakse delegeeritud
maérust (EL) 2015/2446 seoses uldtagatise suuruse vdhendamise ja tagatisest vabastamise tingimustega
(ELT L 204, 13.8.2018, Ik 11).

Komisjoni 17. detsembri 2015. aasta delegeeritud maarus (EL) 2016/341, millega tdiendatakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu ma&rust (EL) nr 952/2013 seoses liidu tolliseadustiku teatavate sdtete
uleminekueeskirjadega, kui vajalikud elektroonilised siisteemid veel ei toimi, ja muudetakse komisjoni
delegeeritud méaarust (EL) 2015/2446 (ELT L 69, 15.3.2016, Ik 1).

10 EUT L 281, 23.11.1995, Ik 31.

H ELT L 119, 4.5.2016, Ik 1.

ET



ET

liilkmesriikide poolt juba kokkulepitud ELi Gigusnormidel (eelkdige liidu tolliseadustikku
késitlevate delegeeritud Gigusaktide satetel).

Komisjonil palutakse votta vastu ké&esolev otsuse ettepaneku eelnbu ja edastada see
ndukogule.

Uhiskomitee otsus, millega muudetakse konventsiooni, muutub konventsiooniosalistele
siduvaks kooskdlas kdnealuse otsuse artikliga 2, milles on satestatud, et otsus joustub selle
vastuvotmise paeval.

Vastavalt konventsiooni artikli 15 I6ikele 3 joustavad konventsiooniosalised konventsiooni
muutvad otsused kooskdlas oma Gigusaktidega.

3. LIIDUNIMEL VOETAV SEISUKOHT
Kavandatav seisukoht on muuta konventsiooni liiteid, et viia need vastavusse jargmistega.
Liidu transiidikorraldust reguleeriv liidu tollialane 6igus, eelkdige komisjoni delegeeritud

méaaruse (EL) 2015/2446 (mida on muudetud komisjoni delegeeritud maarusega (EL)
2018/1118) uus artikkel 84, ning uued sétted transiidilihtsustuse kohta lennutranspordis.

FuUsiliste isikute kaitset isikuandmete toGtlemisel ja selliste andmete vaba liikumist kasitlev
liidu Bigus (eelkdige mééarus (EL) 2016/679, millega tunnistati kehtetuks direktiiv 95/46/EU).

Liidu kauba tollistaatust kasitlevad séatted seoses T2 koridoriga.
Prespa kokkuleppe tulemusel nime ,,P6hja-Makedoonia Vabariik* kasutuselevott.

Tagades konventsiooni tdieliku kooskéla kehtivate liidu digusaktidega ning luues seega
Uhetaolised tingimused liidu tollitransiidiprotseduuri ja 0Ohistransiidiprotseduuri kasitlevate
séatete jarjekindlaks rakendamiseks, peaksid konventsiooni kavandatavad muudatused tooma
olulist ja kdegakatsutavat kasu nii ettevdtjatele kui ka tolliasutustele.

Kavandatav seisukoht on kooskdlas thise kaubanduspoliitikaga.

4, OIGUSLIK ALUS
4.1. Menetlusdiguslikud aspektid
4.1.1. Pohimotted

ELi toimimise lepingu artikli 218 I6ike 9 kohaselt vdetakse vastu otsused, millega
kehtestatakse ,,lepingus sdtestatud organis liidu nimel voetavad seisukohad, kui asjaomasel
organil tuleb vastu votta Oigusliku toimega akte, valja arvatud &igusaktid, millega
taiendatakse vdi muudetakse lepingu institutsioonilist raamistikku.*

Konventsiooni artikli 15 16ike 3 punktis a on satestatud, et ELi-CTC uhiskomitee vGtab oma
otsusega vastu konventsiooni liidete muudatused.

4.1.2. Kohaldamine k&esoleval juhul

Uhiskomitee on lepinguga, tapsemalt thistransiidiprotseduuri konventsiooniga moodustatud
organ.
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Otsus, mille Uhiskomitee peab vastu vO6tma, on Oigusliku toimega akt. See otsus on
rahvusvahelise Giguse alusel siduv kooskdlas konventsiooni artikli 15 16ikega 3 ja artikliga
20.

Kavandatava aktiga ei tdiendata ega muudeta konventsiooni institutsioonilist raamistikku.
Seega on esildatud otsuse menetlusdiguslik alus ELi toimimise lepingu artikli 218 16ige 9.
4.2. Materiaaldiguslik alus

ELi toimimise lepingu artikli 218 I6ike 9 kohase otsuse materiaaldiguslik alus s6ltub eelkdige
selle kavandatava akti eesmaérgist ja sisust, mida liidu nimel vdetav seisukoht puudutab. Kui
kavandatava aktiga taotletakse kahte eesmarki voi reguleeritakse kahte valdkonda ning tht
neist vOib pidada peamiseks voi llekaalukaks, samas kui teine on kdrvalise tahtsusega, peab
ELi toimimise lepingu artikli 218 I6ike 9 kohasel otsusel olema tksainus materiaaldiguslik
alus, st peamise voi Ulekaaluka eesmérgi voi valdkonna tdttu ndutav diguslik alus.

Konventsiooni liidete muudatuste eesmark on tagada tohus piiriuletuskord. Kavandatava akti
peamine eesmark ja sisu on seega seotud Uhise kaubanduspoliitikaga.

Seepdrast on esildatud otsuse materiaaldiguslik alus ELi toimimise lepingu artikkel 207.
4.3. Kokkuvote

Esildatud otsuse Giguslik alus peaks olema ELi toimimise lepingu artikkel 207 koostoimes
artikli 218 16ikega 9.

5. KAVANDATAVA AKTI AVALDAMINE

Kuna ELi-CTC uhiskomitee aktiga muudetakse konventsiooni, on asjakohane avaldada see
akt péarast vastuvotmist Euroopa Liidu Teatajas.
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2019/0095 (NLE)
Ettepanek:
NOUKOGU OTSUS

seisukoha kohta, mis vdetakse Euroopa Liidu nimel 20. mai 1987. aasta

dhistransiidiprotseduuri konventsiooniga moodustatud ELi-CTC Uhiskomitees seoses

kdnealuse konventsiooni muudatustega

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vOttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 207 koostoimes artikli 218
IGikega 9,

vOttes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

ning arvestades jargmist:

1)

)
3)

(4)

Uhistransiidiprotseduuri konventsioon'? (edaspidi ,,konventsioon) sdlmiti Euroopa
Majandusuhenduse, Austria Vabariigi, Soome Vabariigi, Islandi Vabariigi, Norra
Kuningriigi, Rootsi Kuningriigi ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahel 20. mail 1987 ning
see joustus 1. jaanuaril 1988.

Konventsiooni artikli 15 18ike 3 punkti a kohaselt vBib konventsiooniga moodustatud
uhiskomitee votta oma otsusega vastu konventsiooni liidete muudatusi.

Konventsiooni satted, mis puudutavad konventsiooni kohaldamise kéigus vahetatud
isikuandmete kaitset, peaksid sisaldama viidet Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maarusele (EL) 2016/679"2,

Komisjoni delegeeritud maaruse (EL) 2015/2446™ artiklit 84, milles on sétestatud
tingimused, mida taotlejad peavad tditma, et saada luba véhendatud summaga
lildtagatise esitamiseks v&i tagatise esitamisest loobumiseks, on muudetud®.
Muudatus seisnes piisavate rahaliste vahendite ndude kui eraldiseisva tingimuse
véljajatmises, kuna selle rakendamine liikmesriikides néitas, et tingimust tdlgendati
liiga piiravalt ja selle kohaldamisel vaadeldi ainult raha kattesaadavust. SeetGttu tuleks
hinnang ettevdtja suutlikkuse kohta maksta vOlg tdies ulatuses tagasi lisada tema
finantssuutlikkuse hindamisse. Konventsiooni | liite artiklit 75, mis on samalaadne
komisjoni delegeeritud maaruse (EL) 2015/2446 artikliga 84, tuleks vastavalt muuta.

12
13

14

15

EUT L 226, 13.8.1987, Ik 2.

Euroopa Parlamendi ja nGukogu 27. aprilli 2016. aasta méaarus (EL) 2016/679 fuusiliste isikute kaitse
kohta isikuandmete tootlemisel ja selliste andmete vaba liikumise ning direktiivi 95/46/EU kehtetuks
tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse tldméadrus) (ELT L 119, 4.5.2016, Ik 1).

Komisjoni 28. juuli 2015. aasta delegeeritud maarus (EL) 2015/2446, millega tdiendatakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu mé&éarust (EL) nr 952/2013 seoses liidu tolliseadustiku teatavaid sétteid
tapsustavate tksikasjalike eeskirjadega (ELT L 343, 29.12.2015, Ik 1).

Komisjoni 7. juuni 2018. aasta delegeeritud maarus (EL) 2018/1118, millega muudetakse delegeeritud
maarust (EL) 2015/2446 seoses Uldtagatise suuruse vahendamise ja tagatisest vabastamise tingimustega
(ELT L 204, 13.8.2018, Ik 11).

ET



ET

(5)  Vastavalt komisjoni delegeeritud maaruse (EL) 2016/341 artikli 24 I6ikele 1
kohaldatakse alates 1. maist 2018 uut transiidilihtsustust kasitlevaid satteid, st
lennutranspordis elektroonilise transpordidokumendi kasutamine
transiidideklaratsioonina. Eelmist lennutranspordi transiidilintsustust, mis vdimaldas
ettevotjal esitada transiidideklaratsioon elektroonilise manifesti pdhjal, vois kasutada
ainult kuni 1. maini 2018. Seepdrast tuleks kdiki konventsioonis esinevaid viiteid
sellele lennutranspordi aegunud transiidilihtsustusele vastavalt muuta.

(6)  Tingimused, mille alusel T2 koridori kaudu veetav kaup séilitab liidu kauba
tollistaatuse, on praegu kehtestatud konventsiooni Il liite | jaotises, mida kohaldatakse
ainult kauba suhtes, mis ei ole suunatud ekspordiprotseduurile. T2 koridori kaudu
veetava liidu kauba suhtes sellist piirangut kehtestada ei soovitud. Seepdrast tuleks
konventsiooni Il liite artikkel 2a jatta | jaotisest valja ning uus artikkel tuleks lisada
uude la jaotisse, mille alusel sellist piirangut ei kohaldataks.

@) Parast seda, kui Pdhja-Makedoonia teatas Uhinenud Rahvaste Organisatsioonile ja
Euroopa Liidule Prespa kokkuleppe joustumisest, kannab endine Jugoslaavia
Makedoonia vabariik alates 15. veebruarist 2019 nime P&hja-Makedoonia Vabariik.
Seepérast tuleks muuta konventsiooni 11 ja Illa liites sisalduvat riigi nime ja koodi.

(8) On asjakohane maarata kindlaks liidu nimel (hiskomitees vdetav seisukoht, kuna
konventsiooni muudatused, juhul kui need heaks kiidetakse, on liidule siduvad.

9) Kuna (hiskomitee otsusega muudetakse konventsiooni, on asjakohane avaldada
kdnealune otsus parast vastuvotmist Euroopa Liidu Teatajas,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Seisukoht, mis voetakse liidu nimel 20. mai 1987. aasta Uhistransiidiprotseduuri
konventsiooniga moodustatud thiskomitees seoses konventsiooni liidete muudatustega,
pdhineb kdnealuse thiskomitee otsuse eelndul, mis on lisatud kaesolevale otsusele.

Vaiksemaid muudatusi otsuse eelndus voivad liidu esindajad thiskomitees teha ilma ndukogu
taiendava otsuseta.

Artikkel 2
Ké&esolev otsus on adresseeritud komisjonile.
Brissel,

Noukogu nimel
eesistuja

16 Komisjoni 17. detsembri 2015. aasta delegeeritud maarus (EL) 2016/341, millega tdiendatakse Euroopa

Parlamendi ja ndukogu maérust (EL) nr952/2013 seoses liidu tolliseadustiku teatavate satete
uleminekueeskirjadega, kui vajalikud elektroonilised stisteemid veel ei toimi, ja muudetakse komisjoni
delegeeritud méaarust (EL) 2015/2446 (ELT L 69, 15.3.2016, Ik 1).
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